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    El Decret de Nova Planta fou el darrer esdeveniment de la guerra de Successió a la Corona d’Espanya. Per tal de situar-lo evocarem breument l’historial que s’hi encadena i que li serví d’antecedent. La commoció política i sentimental produïda pel Decret de Nova Planta era prou per a atuir per llarg temps i potser per sempre un poble de menor potencial interior que el nostre. Aquest, per contra, traient forces de la situació no es deixà abatre i emprengué coratjosament els camins del redreçament.


    Un rigorós assaig històric escrit per l’alcalde de Girona durant la República, Joaquim de Camps, l’any 1963 i que demostra la profunditat de les arrels uniformitzadores i conqueridores de Castella que avui en dia, 300 anys després, Catalunya segueix sofrint i mantenen la necessitat de lluitar per la nostra llibertat.
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  I. PANORÀMICA DE LA SITUACIÓ


  El Decret de Nova Planta fou el darrer esdeveniment de la guerra de Successió a la Corona d’Espanya. Per tal de situar-lo evocarem breument l’historial que s’hi encadena i que li serví d’antecedent.


  A la mort sense successió de Carles II, darrer dels monarques de la Casa d’Àustria espanyola, el rei francès Lluís XIV, invocà drets pervinguts per via d’enllaços matrimonials i, mitjançant un joc d’intrigues ben orquestrat, féu coronar rei d’Espanya al seu nét el príncep Felip d’Anjou, de la Casa dels Borbons. Jurat a Madrid Felip V l’any 1701, el 2 d’octubre el nou monarca vingué a Barcelona, la ciutat tributant-li ostentosa rebuda encara que no tan entusiasta com la que rebé de la capital de la monarquia. Jurà ací les llibertats i furs de la terra, aquelles llibertats i aquells furs que més tard havia d’anul·lar pel doble cop de l’espasa i de la ploma. Tot seguit reuní les Corts catalanes; en aquesta assemblea s’acordà una nova edició de les Constitucions i altres Drets de Catalunya, recopilació legislativa autòctona que es publicà l’any 1704. Aquest fet havia d’ésser un poderós argument i facilitar l’intent dels gestors catalans del Decret de salvar tot el possible, en especial aquell mateix ordenament jurídic que Felip V anys abans havia refrendat.


  L’excessiva ambició de la política francesa i els maneigs usats per a enlairar al soli espanyol el príncep borbònic; les temences que inspirava a Àustria, Anglaterra i Holanda l’expandiment tentacular de l’imperialisme de Lluís XIV, foren motius més que suficients perquè aquelles potències posessin en entredit la corona cenyida per Felip V i proclamessin la superior legitimitat d’un membre de la mateixa dinastia austríaca, per al cas l’arxiduc Carles de Habsburg. Així començà la guerra dita de Successió que durà fins l’any 1713 amb sort alternativa per a les armes contendents. Foren els Tractats d’Utrecht i Radstadt el que refrendà la pau, al marge, però, de Catalunya, que continuà la lluita.


  A l’interior d’Espanya el panorama fou aquest: en una primeria els territoris de llengua castellana, excepte Aragó, es dividiren, però, a mesura que passaven els anys es decantaren en massa a favor del Borbó; el País Basc i Navarra feren el mateix i a aquesta actitud degueren ambdues regions la conservació dels furs que els eren propis. En canvi, els països que formaren la Confederació catalano-aragonesa —Aragó, Catalunya, Mallorca i València— sostingueren en bloc la bandera de l’arxiduc.


  Diverses foren les raons que decidiren aquests territoris a adoptar la susdita política. Una era la creença que el representant dels Àustries encarnava la legitimitat per la continuació dinàstica. N’era una altra, més poderosa, els recels que suscitava la tendència cesarista de l’absolutisme que caracteritzava la política francesa personificada per Felip V. La tercera raó era la justificada temença d’influir les decisions d’aquest darrer els propòsits uniformistes dels seus consellers castellans, obeint una idiosincràsia que havia donat clares manifestacions contràries al règim autonòmic dels Estats de l’antiga Corona d’Aragó.


  Catalunya tenia motius més particulars, ultra els exposats, per a defensar el statu quo constitucional. Aquest, instituït en temps dels Reis Catòlics, respectat, en termes generals, pels dinastes de la Casa d’Àustria des de Carles I a Carles II passant pels tres Felip, és a dir, des de feia dues centúries, significava una sèrie d’avantages i privilegis. Els inventarià el diputat Manuel de Ferrer i de Citges, en una de les sessions dels Comuns catalans que en ple setge de Barcelona acordaren continuar la resistència a ultrança. Si s’acceptaven les lleis de Castella, deia, nació en la qual són emanació del príncep, en l’elaboració de les catalanes el poble no hi tindrà participació. El rei i els seus ministres, a diferencia del que passa a Catalunya, no judicarien «per directe», ço és, oïdes les parts i amb cognició de causa. Ja no es prohibirà la pena de confiscació de béns, solament tolerada a Catalunya per delicte de lesa majestat «divina i humana in primo capite, a diferència del regne de Castella en el qual s’aplica dita pena a voluntat dels reis i sos ministres». Es veurien privats del Prínceps namque, és a dir, els catalans estarien obligats a prendre les armes per a lluitar fora del territori i sota comandament no català. Ja no es podrien vendre queviures a ningú, ni als oficials del rei, a preus inferiors als del mercat. Hom hauria d’acceptar moneda estrangera. Els càrrecs públics estarien ocupats per gent aliena al país. Tot això, concloïa, serà «insuportable jou que s’ha fet més pesat a Castella després que s’introduí el govern francès», no solament augmentant càrregues i gabellcs, sinó, sobretot, en la ja indicada prepotència del poder reial, amb jurisdicció absoluta i imposició de gravàmens sense més llei que la seva voluntat, fins a prendre els fills a llurs pares per a la guerra. De tot això inferia «la gran distinció i notable distància entre els governs cle Castella i de Catalunya».


  En arribar el 1714, Catalunya lluitava sola contra les forces coalitzades franco-castellanes. L’arxiduc Carles, proclamat emperador d’Àustria, havia fet defecció en es seves promeses d’assistència; Anglaterra havia abandonat el camp sense que els remordiments a retardament l’haguessin induït a rectificar la conducta. Feia anys que València i Aragó havien estat ocupades per les tropes aliades. Pel juny-juliol l’exèrcit comandat pel mariscal francès duc de Berwick assetjaven Barcelona, darrer reducte indòmit d’aquella llarga contesa. El món, sobretot el tècnic militar, admirarà la seva gesta, que mereixerà l’acatament admiratiu del mateix general de Lluís XIV en fer-lo patent en les seves Memòries.


  A més d’aquests fets de tipus general, per tal d’explicar millor el Decret de Nova Planta, cal acotar el contingut de l’article XIII d’un dels protocols del Tractat d’Utrecht que, com sabem, posà fi a la guerra de Successió pròpiament dita. Aquest article és d’una ben curiosa redacció. Té la forma d’una demanda i d’una resposta. La primera, feta per la diplomàcia britànica, malda per la salut dels catalans vençuts i pel respecte a les llibertats tradicionals de Catalunya, mentre que la resposta de Felip V defuig aquesta segona part. Heus ací el text literal de la seva traducció castellana:


  «Visto que la reina de la Gran Bretana insistirà con suma eficacia para que todos los habitantes del Principado de Cataluna, de cualquier estado o condición que sean, consigan no solo entero y perpetuo olvido de todo lo ejecutado durante esta guerra y gocen de la íntegra posesión de sus haçiendas y honores, sino también que conserven ilesos e intactos sus antiguos privilegios, el Rey Católico, por atención a S. M. britanica, concede y confirma por el presente a cualquiera habitadores de Cataluna, no sólo la Amnistia deseada justamente, con plena posesión de bienes y honores, sino que da y concede todos aquellos privilegios que posean y gozan los habitantes de las dos Castillas, que de todos los pueblos de Espana son los mas amados del rey Católico.»


  Difícilment es pot comparar la duplicitat del text transcrit amb cap altre de semblant naturalesa. Per ell es burla la bona fe aliena, donant garanties no de respectar els drets i privilegis de Catalunya, com hauria estat el més clar i coherent amb la petició, sinó que Felip V amb llenguatge afalagador escamoteja la segona qüestió de manera que es presta a interpretacions i, per tant, d’aplicació arbitrària. La rotunda frase final és com un cotó fluix per a embolicar pregons designis, a part d’esser improcedent l’afirmar que les dues Castelles són els pobles espanyols més estimats del monarca, puix que en un document d’aquella índole resulta extravagant tota manifestació sentimental, no escau a un sobirà de declarar solemnialment que prefereix uns pobles dels seu Estat a uns altres. La perfídia es doblava així amb la impertinència.


  Quan hom es familiaritza amb els textos legals del moment, com es podrà comprovar pels que després transcriurem, per semblança d’estil i de mentalitat, no és aventurat d’atribuir la redacció d’aquell article del Tractat a un dels àulics més escoltats de Felip V: el fiscal del «Consejo de Castilla», Melchor de Macanaz, reencarnació espiritual i temperamental del comte-duc d’Olivares, per tal de sotmetre tots els pobles espanyols a la llengua i a les lleis de Castella. Sabem que el pròcer castellà «burxava l’orella» del dinasta assegurant-li, entre altres coses, que les llibertats autonòmiques eran «injustas concesiones arrancadas a los reyes a fuerza de movimientos sediciosos» (!). Era Macanaz membre d’una família influent que havia donat a la Mesta un significat oligarca i, més tard, un ministre a Ferran VII en la persona de Pedro de Macanaz, el servilisme del qual no el lliurà de caure víctima del caprici regi. El paper de primer pla jugat pel Macanaz de torn en l’elaboració i aprovació del Decret de Nova Planta, justifica, doncs, la referencia tota especial que li fem.


  En resum: el Decret de Nova Planta és una fita important de la història moderna de Catalunya, perquè fa de línia divisòria de dos règims: d’una part posa fi a l’etapa autonòmica que feia de Catalunya un Estat dintre de l’Estat espanyol; de l’altra, inaugura l’etapa regional, puix que la nova legislació tracta a Catalunya com un tot. Aquesta etapa, malgrat el «diktat» filipista, no és de tanta descatalanització política com s’ha volgut suposar, segons tindrem ocasió de puntuar amb relació a la Universidad de Cervera i el cas omís que feren els catalans en la pràctica de bona part de les seves disposicions. L’etapa provincial pròpiament dita, en l’ordre administratiu, significarà encara un retrocés. Ella comença oficialment pel R. D. d’Isabel II de 30 de novembre de 1833, en virtut del qual el territori espanyol es divideix en demarcacions provincials. Sortosament, en altres aspectes, coincidí aquesta data amb les primeres espurnes del renaixement literari del segon terç de la dinovena centúria.


  Finalment, constatarem que malgrat haver estat Catalunya la darrera regió a deixar les armes, fou tractada amb més miraments que Aragó, Mallorca i València, demostració d’haver pogut salvar amb la seva major resistència, sempre al marge de l’encert en les qüestions tàctiques, a més de l’honor, alguna prerrogativa essencial de la seva ànima i de la seva personalitat.


  II. ELS PRECEDENTS DEL DECRET


  Dels quatre components de l’antiga Corona catalano-aragonesa, el País Valencià fou el primer de caure en poder de les tropes reials. Res no valgué a la capital la seva rendició sense lluita. Per a donar idea de la brutal repressió exercida, el cas de Xàtiva és a bastament demostratiu. La ciutat es defensà aferrissadament i fou presa d’assalt. Dirigí l’operació el duc d’Orleans —observi’s que eren sempre francesos els generals en cap dels exèrcits de Felip V— el qual, com diu un historiador dels més moderats, «sin escuchar las súplicas del cabildo catedralicio de Valencia ni las de otras muchas personas… mandó quemar y reducir a pavesas la denonada ciudad, sin dejar en ella piedra sobre piedra, desapareciendo hasta su nombre, y así se ejecutó con tanta saña (junio), sin respetar las iglesias ni los monumentos públicos. Los habitantes que se habían salvado de las devastaciones del sitio, fueron enviados a Castilla, prohibiéndoseles volver al país».


  El tracte donat al territori valencià en l’ordre polític no fou millor. Pel contrari fou pitjor que el tracte donat a Aragó, Mallorca i, anys després a Catalunya, circumstància que té quelcom de paradoxal puix que si vol significar alguna cosa fou que a major resistència major consideració. Com veurem tot seguit, València no sols desaparegué com a Estat autònom, sinó que també perdé la tradició involucrada en el seu dret civil. De moment, més tard equiparada a Aragó, es convertí en chancilleria amb la mateixa estructura i atribucions que les de Valladolid i Granada, per a, ulteriorment, en 1716, a diferència d’Aragó i Mallorca, quedar suprimida fins la seva chancilleria.


  Aquell mateix any de 1707 caigué Aragó. Calia, doncs, proveir respecte a la sort d’ambdues regions. La regulen diverses disposicions, la més important de les quals és el Decret de 29 de juny de l’any esmentat.


  La resolució té importància excepcional, perquè és la més genuïna expressió d’una política que era la desiderata dels castellans borbònics. Es digne de remarca que no era una política improvisada sinó que responia a un pensament ja exposat seixanta anys abans pel famós comte-duc d’Olivares quan aconsellava al seu rei Felip IV en aquests termes que eren tot un programa polític: «Tenga V. M. por el negocio mas importante de su Monarquia el hacerse rey de Espana: quiero decir, Señor, que no se contente V. M. en ser rey de Portugal, de Aragón, de Valencia, Conde de Barcelona, sino que trabaje y piense, por reducir estos reinos de que se compone Espana al estilo y leyes de Castilla». El verb «reducir» involucrava una idea de força a emprar si els pobles afectats per la mesura no volien ésser desnaturalitzats i absorbits.


  El «Consejo de Castilla» elaborà el Decret que comentem. El, seu principal inspirador fou el ja per nosaltres conegut Melchor de Macanaz, recolzat pel duc d’Orleans. Així es manifestava cabal i estreta l’aliança franco-castellana en l’ordre polític. Contra el que de primer antuvi podria semblar aquests intents assimilistes motivaren un viu debat en les sessions d’aquell alt organisme, manifestant llur oposició als susdits intents els ducs de Medina Sidonia i Montellano així com el comte de Frigiliana. No obstant, el text del Decret fou aprovat i promulgat pel rei. Heus ací els seus principals i més significatius passatges:


  Comença dient : «Considerando haber perdido los reinos de Aragón y Valencia y todos sus habitadores, por la rebelión que cometieron faltando enteramente al juramento de fidelidad que me hicieron como legitimo rey y senor, todos los fueros, privilegios, excepciones y libertades de que gozaban y que con tan liberal mano se les había concedido así por mí como por los reyes mis predecesores… y tocandome el dominio absoluto de los referidos reinos de Aragón y Valencia, pues a la circunstancia de ser comprendidos en los demás que tan legítimamente poseo en esta monarquia, se anade ahora la del justo derecho de conquista que de ellos han hecho últimamente mis armas con el motivo de su rebelión». A continuació s’expressa la més descarnada teoria cesarista amb els termes següents: «y considerando también que uno de los principales atributos de la sobirania es la imposición y derogación de las leyes, las cuales con la variedad de los tiempos y mudanzas de costumbres podría Yo alterar aun sin los grandes y fundados motivos y circunstancias que hoy concurren para ello en lo tocante a los reinos de Aragón y Valencia…»


  Allí on el Decret pren la seva més alta i específica determinació política és on sense punt i a part hom llegeix : «He juzgado por conveniente, así por esto, como por mi deseo de reducir todos mis reinos de Espana, a la uniformidad de unas mismas leyes, usos, costumbres y tribunales, gobernándose igualmente todos por las leyes de Castilla, tan loadas y plausibles en todo el universo, abolir y derogar enteramente, como desde luego doy por abolidos y derogados, todos los referidos fueros, privilegios, prácticas y costumbres hasta aquí observadas en los referidos reinos de Aragón y Valencia; siendo mi voluntad que éstos se reduzcan a las leyes de Castilla, y al uso, practica y forma de gobierno que se tiene y ha tenido en ella y en sus tribunales, sin diferencia alguna en nada».


  Tan contundent mesura no podia ésser platònica. Havia de seguir-la una previsió de tipus crematístic amb aspectes de profit com premi de fidelitats i assistències que posaven la funció burocràtica com ideal de vida. Per això es precisava: «pudiendo obtener por esta razón igualmente mis fídelísimos vasallos los Castellanos oficios y empleos en Aragón y Valencia de la misma manera que los aragoneses y valencianos han de poder en adelante gozarlos en Castilla sin ninguna distinción; facilitando Yo por este medio a los Castellanos motivos para que acrediten de nuevo los afectos de mi gratitud, dispensando en ellos los mayores premios y gracias, tan merecidas de su experimentada y acrisolada fidelidad», etcètera.


  Acaba disposant que, mentre altra cosa no es decideixi, Aragó i Valencia es regiran «en todo y por todo, como las dos Chancillerías de Valladolid y Granada».


  Conceptes i frases tan sucosos són l’alcaloide de l’imperialisme castellà, abundós de retòrica i d’afinada intenció. A notar que s’usa el verb «reducir» com l’usà el ministre de Felip IV que troba en Macanaz un deixeble fidelíssim; a notar el narcisisme que suposa la tan ingènua com pretensiosa frase de tenir a les lleis castellanes com a model per a tot l’univers; a notar que no solament es pretén imposar aquestes lleis sinó que també es vol unificar els pobles d’Espanya en usos, costums i tradicions, cosa que si no és un impossible en termes absoluts s’acosta molt a l’entelèquia.


  Els precedents no acaben ací. Si València fou la regió pitjor tractada, Aragó fou sotmesa a nova planta per Decret de 3 d’abril de 1711; en virtut d’aquesta disposició s’organitzà una Audiència diferent de les cancelleries de Valladolid i de Granada; les seves línies generals prefiguraren les futures Audiències reials de Mallorca i Catalunya. Encara que sotmeses en diversos aspectes jeràrquics i d’ordre públic a l’autoritat militar, les noves Audiències tenien atribucions polítiques a més de les judicials, amb major amplitud, per tant, que les primitives cancelleries radicades en les esmentades ciutat castellana i andalusa respectivament. Amb la indicada reserva això era un guany. D’altra banda, la nova planta aragonesa, com després la mallorquina, respectava l’ordenament civil de la regió, permetent així que les famoses Observancias continuessin jugant un paper en la vida del seu poble amb el seu contingut de bon sentit i d’equitat.


  Mallorca fou objecte d’un tracte semblant segons es desprèn del Decret de 28 de novembre de 1715.


  Els instruments d’aquestes decisions no contenen el rastre de passió i de rancor que podia fer presagiar el Decret de 1707, d’on resulta que malgrat llur rotunda premissa unificadora, la política radical que implicava havia topat amb algun obstacle insuperable. Aquest no era altre, segons hem avençat, que la impossibilitat d’imposar per la força un sistema de vida a uns pobles que es negaven a renunciar al que els era consubstancial com obra formativa d’un tarannà forjat pels segles.


  En conseqüència: tant el tracte dur donat a València, com els termes del Decret de 1707, no foren mantinguts en els Decrets de Nova Planta de les Audiències d’Aragó i Mallorca, el primer dictat quatre anys després i el segon a dos mesos de distància. Un major atenuació s’observa, com veurem, en el referent a Catalunya.


  III. ELS INFORMES D’AMELLER I DE PATINO


  Des del dia de la caiguda de Barcelona —11 de setembre de 1714 al 16 de gener de 1716—, transcorregueren uns setze mesos. Malgrat que les disposicions ja preses per a Aragó i Mallorca podien servir de model com assumptes ja tractats i resolts, l’elaboració de la planta per a Catalunya fou, doncs, lenta i minuciosa.


  L’organisme encarregat per Felip V de la redacció de l’avant-projecte del Decret fou el «Consejo de Castilla», corporació suprema creada per al governament de l’Estat, amb funcions pròpies i permanents, i consultora dels monarques sobre qüestions relatives a l’administració pública.


  De llarg historial, puix que remunta al segle XIV, sofrí diferents reformes una de les més importants de les quals fou obra precisament de Felip V l’any 1715. En virtut d’aquesta reforma integraven el «Consejo» vint-i-dos membres o ministres, distribuïts en quatre sales dites de Govern, de Justícia, de Província i dels «Mil y quinientos» —aquesta darrera competent en casos d’urgència—. Hi havia dos fiscals, un per als assumptes civils i l’altra per als criminals. En la pràctica, l’autoritat d’aquesta corporació era superior a les prescripcions que regulaven el seu funcionament, puix que el monarca, malgrat el cesarisme imperant, no podia eludir fàcilment els seus dictàmens sense una poderosa pressió contrària. D’altra banda, els membres de l’entitat, sobretot en la primaria d’aquell regnat, es curaven en salut, ja que, part per convenciment, part per conveniència, estaven sempre disposats a adular al sobirà amb elogis desmesurats als quals aquest era sensible com acostumen a ésser-ho tots els dèspotes que la història enregistra; com disposats estaven a auscultar els desitjós reials per a servir-los, en especial quan es tractava del punt més delicat del manteniment de les regalies de la Corona. Amb aquestes precaucions i reserves es pot ben dir què les decisions del «Consejo» eren en la pràctica resolutives.


  En rebre la comanda del rei, aquell organisme en sessió del 13 de juny de 1715, obrí l’expedient demanant informe previ a dues personalitats. Aquestes eren: un català filipista, ministre del propi consell i reputat jurista, Francesc Ameller; l’altre informant era José Patino que, d’intendent general del Principat havia ascendit a president de la Junta reial, instrument provisional del governament de Catalunya.


  La comanda feta a Ameller i a Patino anava acompanyada de les instruccions següents: donar compte de l’«estado de las cosas en Cataluna, genio e inclinación de sus habitantes, y conocimiento de lo que sean estas disposiciones y el antiguo método que conforme a fueros observaban en la administración de la justicia y en lo político, todas las más individuales y claras noticias que conviene tener presentes».


  L’escrit d’Ameller comença blasmant l’obstinada rebel·lia dels catalans causa de la pèrdua dels furs, lleis, constitucions i privilegis, si bé, amb frases com «es de parecer que se le deje continuar en la misma forma», «le parece se puede observar lo mesmo», i altres, intenta salvar la forma autonòmica en el sentit que el rei la restableixi de propi albir; enumera les institucions pròpies del Principat des de la Diputació del General fins a la Curia dels Jutges de Taula; exposa l’estructura de la nova planta de govern antic, polític, econòmic i militar; salva, entre altres organismes, la Curia del Consolat de la Llotja de Mar i Terra, el Tribunal de Competències de jurisdicció eclesiàstica i el Reial Seglar, així com el Tribunal del Jutge del Breu Apostòlic, per les regalies que totes aquestes institucions permeten, és a dir, posa aquest esquer per a lliurar-les de la desaparició. A continuació, divideix en dos la nova planta: primer «tocante al General y Universal de los Tribunales y administración de justicia, reglas y leyes con que deben gobernarse; y, segunda, en cuanto al gobierno político, económico, de las Universidades, ciudades, villas y lugares».


  Tractant el primer punt, després de recordar l’origen de la Reial Audiència catalana per obra del rei Pere el Cerimoniós, proposa la seva reorganització sota la presidència del rei o del virrei, a base de cinc magistrats cadascuna. Fixa la competència respectiva; regula el procediment i advoca perquè, reunides les tres sales, tinguin facultat per a graduar i doctorar en Lleis i Dret civil. Detalla les plantilles d’escrivents i subalterns.


  Proposa que administrativament el territori es divideixi en dotze corregiments: Barcelona, Mataró, Girona, Vic i Camprodon, Manresa, Vilafranca, Tarragona, Lleida-Balaguer-Agramunt, Cervera, Pallars i Puigcerdà. Creu que convé la subsistència, amb algunes modificacions, del Col·legi de Notaris Públics, de les «cofradías, colegios y miembros de artesanos, oficiales mecánicos y otros», és a dir, tota l’organització gremial; defensa la primacia dels catalans per a ocupar càrrecs públics; intenta mantenir el règim universitari, total o parcial, a Barcelona, Lleida i Girona, i opina que la creació de la Universitat de Cervera és de poca utilitat «por ser Cervera lugar desacostumbrado y corto para tanto concurso de estudiantes». Finalment suggereix que, en virtut de nova voluntat reial, es revalidin lleis i furs, és a dir, el dret civil català en pes.


  D’aquest informe d’Ameller, poc conegut àdhuc de l’opinió catalana informada, hem dit en un altre lloc —«Historia del Derecho catalán moderno» (1958)— que és intel·ligent i pragmàtic; l’elogi que fa de moltes de les institucions del país i el seu al·legat per a conservarles permet de dir que ateses les circumstàncies i la filiació absolutista del seu autor, constitueix una remarcable afirmació de catalanitat. Ferran Soldevila, en analitzar aquest dictamen, diu: «L’informe d’Ameller ens mostra el que pot un home intel·ligent, de sòlida formació, àdhuc divorciat del seu país, quan es troba ben situat per a influir favorablement en les decisions que el concerneixen», això sense desconèixer que Ameller podia haver intentat salvar altres prerrogatives sobretot la referent a l’idioma, punt que Ameller silencia; Soldevila conclou dient que no era fàcil haver pogut proposar mesures més factibles. El ponent catala tingué guany de causa en diversos extrems que sostingué; en canvi fracassà en la defensa de la catalanitat dels funcionaris i en el manteniment del règim universitari existent. La posteritat li deu, malgrat tot, un tribut d’agraïment.


  José Patino, el més intel·ligent dels filipistes delegats, comença la seva memòria dient que el temperament dels catalans els fa amants de la llibertat, «aficionadísimos a todo género de armas, prontos en la cólera, rijosos y vengativos, y que siempre se debe recelar de ellos, aguardan coyuntura para sacudir el yugo de la justicia, son muy interesados, y que en todas las edades pasadas ha sido su conato en las Cortes seguir por ley municipal la remisión de pechos y tributos, de suerte que ninguna cosa sienten tanto como el poder ser cargados con imposiciones y tributos… Son apasionados a su patria, con tal exceso que les hace transtornar el uso de la razón, y solamente hablan su lengua nativa, es su genio laborioso e infatigable a impulsos de la apetecida conveniencia, y en todas las facultades hay mayor número de los que pueden decentemente subsistir». Assegura que ara llur orgull està abatut i respecten les decisions reials, no per amor ni convenciment, sinó per la força superior de les armes «de modo que la quietud y obediencia debe afianzarse con éstas». Opina que es pot revalidar el dret civil català, «si bien lo que antes se escribía en catalàn debe escribirse en latín o castellano». Advoca per l’agravació d’algunes penes com la de confiscació de béns, «atemperándolas según las leyes de Castilla, pues, según las de Cataluña, raro es el delito en que se aplica dicha pena, que seria la de mayor freno a los catalanes». Respecte a la divisió administrativa en corregiments, manteniment del Consolat de Mar i la seva estructura orgànica, sosté igual criteri que Ameller.


  Aquest informe de Patino, tot i tenir conceptes gens benèvols per als catalans no deixa de descriure amb certa justesa qualitats i defectes de llur temperament dignes d’ésser tinguts en compte. En el fons és de conclusions menys virulentes que les que podia fer suposar la seva catalanofòbia inicial, com quan informà sobre l’expropiació de cases i terrenys per a construir en el solar la Ciutadella. Es veu que els anys i l’experiència havien arrodonit els seus caires més cantelluts. D’altra banda, la coincidència amb Ameller en salvar algunes institucions i adoptar la mateixa organització administrativa, proven la influència que el prohom català exercí en l’ànim del president de la Reial Junta. En últim extrem, l’informe de Patino indica el poder de captació de voluntats exercit per Catalunya, o al menys el de suavitzar-les a son favor.


  IV. EL DEBAT AL «CONSEJO DE CASTILLA»


  Una vegada produïts els informes d’Ameller i de Patino, el «Consejo de Castilla» inicià el debat que havia de culminar en una proposta d’acord per a sotmetre-la a l’aprovació i promulgació del monarca. Rompé el foc el fiscal Melchor de Macanaz, el qual s’esforça a combatre les opinions dels dictaminants insistint sobre la necessitat que «todo se deberá formar en lengua castellana y actuar en papel sellado». Actuar amb papel segellat és una frase típicament genuïna d’una mentalitat de buròcrata, esclava del reglament i voluptuosa del paperam.


  Obert el debat, els ministres Pascual de Villacampa, Arana, Curial, León y Luna, Lagrava Molano y Prado proposaren que «en las escuelas de primeras letras y de gramática no se permitan libros en lengua catalana, y que la Doctrina cristiana sea y la aprendan en castellano».


  En posar-se a discussió el punt 28 sobre el règim de tributs, imposicions o donatius, saltà una espurna inesperada i per al temps sorprenent. El ministre Llorenç Matheu de Villamayor, natural del regne de València, formulà aquesta afirmació categòrica: «No convendría inmutar el gobierno de Cataluna en lo político y económico, ni en lo jurídico y legal, porque estas leyes fueron en sus principios próvidamente establecidas, con atención al genio y situación de las provincias, y con el largo uso de ellas se afirman costumbres en sus naturales; y que, abrogadas con generalidad todas las leyes, fueros y privilegios por una pragmática, le parece que con ella dé conmiseración y clemencia por ahora y hasta tanto que otra cosa parezca, se sirva V. M. ordenar que, assí en lo guvernativo económico como en lo judicial civil y criminal, se arreglen los ministros, en cuanto no se opongan a la Suprema Autoridad y regalías, a las antiguas disposiciones forales, y por los casos que ocurrirán, vayan corrigiendo abusos, mayormente reservàndose V. M. la elección de oficios y dignidades… No pudiendo convencerse el que vota a que se impongan y establezcan las leyes de Castilla, por los graves reparos de que para fijar esta ley y borrar la antigua es necesario fuerza superior, tan costosa y de tanta permanencia que hace cara a V. M. la reducción de esta provincia. Que nunca podrá olvidarse en todo la ley antigua, porque es preciso que por los términos de ella se juzguen contratos y últimas voluntades celebrados en tiempo hábil, y que deberá subsistir, y también lo acordado con la Santa Sede, como en Aragón y Valencia, y entre tanto se perpetua la memoria de la misma ley que se desea olvidar. Que variándose el idioma, se inutilizan los archivos públicos y los particulares, con la aversión de los mayores intereses, sin cognoscible conveniencia del Estado, a quien le importa poco que los padres deshereden a los hijos, con causa o sin ella, ni de otras disonancias que se podran argüir con las leyes de Castilla, y que siempre que la Autoridad Real quede sobre la ley, recupere la potestad de dispensar gracias y oficios y la de tributar sus vasallos al modo justo que parezca; todo lo demás es de poquísimas consecuencias a la soberanía y deberá esperarse una total enmienda».


  L’opinió i el vot de Matheu de Villamayor eren, doncs, el pol oposat del criteri de Macanaz i hauria merescut l’assentiment del més fervorós autonomista. Aquesta posició havia de detonar violentament en el clima del «Consejo» com veu clamant pel manteniment d’un statu quo considerat vitand i per endavant condemnat a la pena capital. L’al·legat, més o menys consistents, els arguments esgrimits, més o menys hàbilment exposats, era un advertiment de bon sentit per quan no es pot destruir amb decrets ni violències una realitat popular viva i de llarga història; era un conjur a la serenitat per a dominar onades de passió; era un programa de convivències en lloc d’una pruïja barroera de dissociacions.


  Una tercera posició fou la presa pels ministres León y Luna, Canas, Ulloa y González de Barcia. Opinaven que «siendo aquel Principado tan dilatado y de tanta población y vecindad que excede a los reinos de Aragón y Valencia, y siendo sus habitantes tan opulentos, sobrios y belicosos, necesitan un Tribunal de mayor Autoridad»; per això proposaven que els funcionaris públics «manden y gobiernen con total libertad e independencia de los jefes militares», mitjançant una cancilleria composta de greus i doctes ministres, amb president togat, però no amb una Audiència presidida pel comandant militar. Aquesta política de ductilitat creien seria més apropiada per tal d’assossegar els ànims, i així, per persuació més que per coacció, consolidar la pau dels esperits i introduir a poc a poc les lleis de Castella. Recolzaven aquest punt de vista invocant l’esperit i la lletra de l’article XIII del Tractat d’Utrecht, que ja coneixem.


  La resolució del «Consejo de Castilla» que serví de norma per a la redacció del Decret de Nova Planta la resumeixen aquestes paraules: «Supuesta y sentada la calidad de que se hayan de abolir, borrar, quitar enteramente los fueros, constituciones, usos, costumbres y privilegios que gozaba el Principado, será bien que los que en su lugar haya de ser gobernado y mantenido en justícia, los mande V. M. ejercer en la calidad de por ahora; y que sea practicando desde luego las leyes de Castilla, así en lo civil como en lo criminal, actuando en lengua castellana, a reserva de aquellos pequenos lugares que por su misèria y situación en la montana, en que sera justo se dispense esta condición, hasta que la comunicación y el trato haga menos difícil y costosa su introducción en ellos».


  Aquest acord era, doncs, radical. La idea d’introduir les lleis de Castella imposant-les coactivament, era la finalitat màxima d’aquell organisme, antítesi manifesta respecte a les opinions emeses per Ameller, Patino i, no cal dir, Matheu de Villamayor. Tenim, en conseqüència, que tots d’acord per acabar amb el règim autonòmic existent, la qüestió es centrava en si s’acabava també amb la tradició catalana continguda en el seu dret escrit i consuetudinari mitjançant la introducció de les lleis castellanes. La qüestió és capital perquè si amb el primer es posava terme a un règim polític, amb el segon s’atemptava a la supervivència de la mateixa ànima popular.


  Per raó d’aquest enunciat la resolució que prevalgués significaria un agreujament o seria una atenuació, una derrota en tota la línia o una situació de segur redreçament a més llarg o curt termini. És així perquè la llengua és més fàcil de conservar que el dret, ja que aquella depèn només que d’una voluntat individual difícilment coercible en la vida privada, mentre que la tradició jurídica viciada per l’aplicació imposada d’una norma legal estranya, per molta que sigui la seva resistència, pot veure’s deformada lentament, sinuosament, de vegades amb la col·laboració dels interessos crematístics que es poden veure més afavorits per una llei aliena que per la de la pròpia terra, realitzant-se així un procés més o menys ràpid de desnaturalització.


  En resum: contra el que s’havia suposat per la nostra literatura renaixentista, més entusiasta que informada, queda demostrat, com diu Sanpere i Miquel, màxim historiador del moment, que el Decret de Nova Planta no era l’obra d’un obscur «covachuelista de la Corte», sinó que responia a una madura deliberació, més conscienciosa encara que la usada amb la nova planta d’Aragó i Mallorca. Si comparem els termes taxatius del Decret del 1707 amb els del 1716 observarem que si es mantenen certes frases que semblen més aviat un «trágala» i una ostentació de poder per una victòria que en el secret dels subconscient intuïen immerescuda, en canvi no es recull, com veurem tot seguit, el programa maximalista dels assimilistes. Com diu l’esmentat historiador, el 1716 morí un Estat, una organització política, però no morí un poble.


  V. L’ARTICLE PRIMER DEL DECRET


  Examinada la gestació i exposat el concepte global que ens mereix el Decret de Nova Planta, ens cal analitzar el seu contingut amb l’atenció que mereix.


  La seva sistemàtica externa no s’aparta gaire del pla exposat per Francesc Ameller, consistent a donar, primer, la nova planta de l’Audiència regional, després la de la nova planta administrativa i, finalment, ordenar algunes institucions d’índole diversa.


  L’article primer es descompon en dues parts, encara que sigui d’un sol paràgraf. En la primera es fa una al·lusió política en dir: «…habiendo con la asistencia divina y la justícia de mi causa pacificado enteramente mis Armas el Principado de Cataluña, tocaba a mi soberanía establecer gobierno en él, y dar providencias para que sus moradores vivan en paz, quietud y abundancia».


  Si comparem aquest text amb el de 1707 és fàcil constatar la diferència de to i de lèxic. Mentre que en el primer Decret es parla cruament «del justo derecho de conquista que de ellos —Aragó i València— han hecho últimamente mis armas con el motivo de su rebelión», en el del 1716 ho atenua dient «habiendo pacificado», matís que no deixa d’ésser tanmateix significatiu, més que més quan la resistència catalana a ultrança podia haver justificat un llenguatge més virulent i unes mesures més dràstiques. És difícil a posteriori i a tan llarga distància calibrar els motius d’aquesta dulcificació, però no és arbitrari suposar que havien influït l’ànim del monarca consells i advertiments de l’exterior, així com l’ostensible reacció de disgust d’algunes cancelleries ex-bel·ligerants pels propòsits castellans d’assimilació i de repressió brutal. Indubtablement serviren de contrapès una vegada feta la pau les suggestions i les influències d’alguns conspicus catalans filipistes, com ho prova la intervenció dissuasòria d’Ameller i com un segle després es repetirà el cas en el conflicte de la vigència o no vigència de la Constitució catalana de l’any 1599, sobre quin era el dret supletori del català, qüestió resolta satisfactòriament gràcies al prestigi d’un altre filipista, Ramon Llàtzer de Dou i de Bassols. El pes específic de Catalunya s’ha deixat sentir sempre en tots els moments de crisi i en aquell moment es deixà sentir contra tot el que podia témer.


  D’altra banda, si l’excessiu és sempre insignificant, la paraula «conquista» emprada el 1707 ultrapassava el concepte a través del qual ordinàriament s’utilitza. En la terminologia corrent, en efecte, el vocable s’aplica a l’ocupació per la força d’un territori estranger, per tant, d’ús incorrecte en tractar-se d’una guerra civil com ho era la sostinguda per Catalunya una vegada conclosa la pau d’Utrecht. Una reflexió més raonada i serena anava posant aigua al vi de la passió i atemperant la fraseologia oficial, baldament que per a alguns dels seus redactors fos a contracor. La força de les coses era superior a llurs desigs. Aquesta interpretació guanya consistència amb la frase que llegim a continuació d’aquest article primer «habiendo presidido madura deliberación y consulta de Ministros de mi mayor confianza», és a dir, el que s’ha escrit no és improvisat, car s’ha sospesat paraula per paraula i concepte per concepte, procurant evitar, en intenció almenys, tot possible error i tota precipitació, cosa certament independent de la política amb posterioritat seguida, contradictòria d’aquelles precaucions i d’aquells bons propòsits.


  Aquest article no podia fer cas omís d’allò que era pivot de la política general del moment: una afirmació solemne de l’hegemònica potestat reial; no serà d’estranyar, doncs, que no hi manquin reiterades al·lusions a aquell absolutisme en especial quan rere seu s’amaga l’objectiu més cobejat del seu poder: les regalies de la corona. Una de les formes emprades per a posar en pràctica aquella sobirania resideix en la frase del «por ahora»; es concedeix això o es restableix allò, per obra i gràcia de la voluntat reial, en exacta aplicació d’aquell principi antidemocràtic del quod principi placuit legis habet vigorem.


  La importància d’aquesta doctrina en ésser portada al text legal resideix en el fet de néixer en aquell instant el foralisme, paraula de la qual després s’ha fet tant d’ús. El poble ja no serà font de poder ni directament ni indirecta; la llei serà sola emanació de la potestat reial; en ella radicarà le facultat d’atorgar i de suprimir amb exclusivitat. Ja no calia cremar al foc viu les llibertats de Catalunya, n’hi havia prou amb un acte de volició menys espectacular, però més transcendent.


  La segona part d’aquest article primer disposa la planta de l’Audiència de Catalunya. Segueix la línia general traçada per Ameller, en bona part similar a les decretades per a Aragó i Mallorca. Diu que «en el referido Principado se forme una Audiència, en la cual presida el Capitán o Comandante general de mis Armas». L’atorgament de la presidència al cap militar era una decisió important, filla qui sap si de la transacció, però que revelava un enduriment de la política seguida. Recordem que un grup de membres del «Consejo de Castilla» s’havia manifestat favorable a una presidència togada, amb exclusió de la castrense, entenent que el poder civil era més apte per a implantar i prestigiar el règim que de nou s’instaurava.


  En la pràctica, i sense benefici del poder reial, l’experiència fou contraproduent donada l’especial rigidesa de l’esperit militar i de la seva tendència a caure en abús de poder. D’altra banda, les qüestions de competència i de precedència enterboliren les relacions d’ambdues formes d’autoritat i produïren situacions de conflicte i de fricció. La història d’aquells capitans generals, eruditament estudiada i posada al dia per Joan Mercader, és ben poc brillant i sobradament demostrativa.


  No és pas que els ministres de Felip V no preveiessin aquestes perspectives, segons es desprèn de les precaucions preses en la darrera part d’aquest article primer quan amb minuciosa cura disposa el que segueix: «…de manera que los despachos, después de empezar con mi dictado, prosigan en su nombre (el del Capità general); el cual Capitán General o Comandante ha de tener voto solamente en las cosas del Gobierno, y esto hallándose presente en la Audiencia; debiendo, en nominaciones de oficios y cosas graves, el Regente avisarle un día antes lo que se ha de tratar, con papel firmado de su mano, y de palabra con el Escribano principal de la Audiencia; y si el negocio pidiere pronta deliberación, se avisara con más anticipación».


  L’Audiència en el seu primer temps estigué integrada per nombrosos catalans. En fou regent Josep Francesc d’Alòs voltat de magistrats i oïdors de noms Ignasi Rius, Francesc Borràs, Gregori de Matas, Honorat Pallejà, Francesc Bach i Josep Ventura. Malgrat llur filipisme aquests homes no pogueren ni volgueren oblidar que eren catalans, de la mateixa manera que no pogueren ni volgueren oblidar-ho, segons direm, els professors de la Universitat de Cervera.


  VI. LA PART ORGÀNICA DEL DECRET


  Hem exposat la línia general del que havia d’ésser l’Audiència de Catalunya derivada de l’article primer; ara cal donar una notícia del seu funcionament segons el que disposen els articles 2 al 29.


  La presidència de l’organisme havia de correspondre a un Regent assistit per deu ministres per a les qüestions civils i cinc per a les criminals. Hi hauria dos fiscals i un agutzil major. Els emoluments del regent es fixaven a 900 doblons i en 300 —tots de moneda catalana— els dels ministres; en aquest punt es tingué present el generós acord del «Consejo de Castilla» que «debe tenerse delante, si fuesen castellanos los nombrados, su largo costoso viaje, mudanza de casa y familia a país extraño».


  Al llarg dels esmentats articles hom especifica la manera d’actuar de les dues Sales, seriant les normes de procediment en recursos de suplicació. L’article 4t comença així: «Las causas en la Real Audiencia se substanciarán en lengua castellana». Hom detalla les plantilles del personal auxiliar i subaltern, les respectives atribucions i deures, quins siguien llurs emoluments. A continuació es donen les regles d’actuació dels advocats i procuradors, així com les relatives al règim de presons. L’article 29 disposa: «Luego que estuviese formada la Audiencia hará arancel de los derechos de los Ministros y escribanos, teniendo presente el antiguo de Cataluña; y me consultará, y mientras no se publique, se observará el antiguo».


  L’article 30 estatuïa respecte l’organització municipal. Barcelona formava districte amb la seva vegueria que anava de Montgat a Castelldefels —diu «Castel, Castel de Félix»—, els llocs des del Llobregat fins a Martorell. El territori havia d’ésser administrat per un corregidor amb dos tinents lletrats. Les altres vegueries, amb les afrontacions que consigna, eren les mateixes proposades per Ameller i que ja coneixem; les vegueries s’havien de dividir en sotsvegueries regides per tinents. Després de donar la llista d’aquelles i la seva respectiva composició, amb el to acostumat, diu: «De todos los expresados Corregimientos me reservo la nominación». A la ciutat de Barcelona hi hauria vint-i-quatre regidors i en les altres poblacions caps de corregiments un «Bayle» i vint regidors «cuya nominación me reservo». Es prohibia als regidors reunir-se sense la presència del Corregidor o del «Bayle», prohibició que es feia extensiva als gremis d’artesans o de mercaders «y qualesquiera otros», sense la presència d’un delegat governatiu. El recel, major que la confiança, s’embolicava amb l’eufemisme «a fin de que se eviten discusiones y todo se trate con la quietud que es justo».


  La primera barretada feta pel Decret al passat, era merescuda: el Col·legi de Notaris de Número seria conservat «hallándome informado de la legalidad y pericia» del cos notarial català. Però, es reservava el monarca la facultat de proveir, si convenia, sobre les ordinacions de la professió, de la mateixa manera que disposava l’assistència d’un «Protector», que seria ministre de l’Audiència, a les reunions que el Col·legi celebrés, a qual objecte «se le avisará antes de tenerlas».


  La cancelleria de competències, el Jutge del Breu i els Jutjats, havien de seguir com abans; la mateixa sort era reservada a la tramitació dels recursos en matèries eclesiàstiques.


  L’article 37 decretava que «todos los demás oficios que había antes en el Principado, temporales, perpétuos, y todos los comunes, no expresados en este mi Real decreto, quedan suprimidos y extinctos»; però, en el precepte que segueix accepta de mantenir «los oficios subalternos destinados a las ciudades y villas y lugares para su gobierno político, en lo que no se opusiese a lo dispuesto en este decreto»; si s’ha de fer alguna reforma caldrà consultar l’Audiència.


  I ara el sometent. «Por los inconvenientes que se han experimentado en los somatens, y juntas de gente armada, mando, que no haya tales somatens, ni otras juntas de gente armada, so pena de ser tratados como sediciosos los que concurriesen o interviniesen». Observem de passada que l’elegància d’estil no era el fort dels redactors d’aquest famós text legal.


  Per l’article 40 s’abolien les prohibicions d’estrangeria, és a dir, en el successiu no hi hauria compartiments estancs dintre el regne i tots els espanyols podrien gaudir de dignitats i funcions sense distinció per raó de llur natura regional. Recordem que el diputat Manuel de Ferrer ja denunciava en les sessions dels Comuns catalans el perill de perdre aquesta prerrogativa si era vençuda la causa que Barcelona defensava.


  Si la sobirania té per atribut peculiar l’encunyament de moneda, no semblarà estrany que el monarca el recavés per a ell en exclusiva. Incitava, a més, a fer-ho l’especial interès crematístic que aquesta facultat satisfeia. A fi que no hi hagués burla d’aquesta prescripció precisava que la prohibició es referia tant a les monedes majors com a les petites. Si alguna comunitat o persona particular «tuviera alguna pretensión, se le hará justicia, oyendo a mis Fiscales».


  Manquen per a completar l’articulat del Decret tres preceptes, del 42 al 44. Per l’especial importància del primer, li reservarem capítol a part. Els altres dos estan redactats així:


  «43. Y lo mismo es mi voluntad se execute respecto del Consulado de la Mar, que ha de permanecer, para que florezcan el comercio, y logre el mayor beneficio el país.»


  «44. Y lo mismo se observarà en las ordenanzas que hubiere para el gobierno político de las ciudades, villas y lugares en lo que no fuese contrario a lo mandado aquí; con que sobre el Consulado y dichas ordenanzas, respecto de las ciudades, villas y lugares cabezas de partido, se me consulte por la Audiència lo que considere digno de reformar, y en lo demas lo reforme la Audiencia.»


  Aquest darrer precepte oferia avinenteses que podien ésser insospitades si se sabia utilitzar adequadament. La perduració de bona part del règim municipal, la potestat reformadora atribuïda a l’Audiència era, malgrat la reserva consignada, d’ample abast si, com hem dit, hi havia esperit i propòsit per a treure’n partida.


  Amb aquesta normativa orgànica acaba l’articulat del Decret de Nova Planta, relacionada amb la constitució i funcionament de la Reial Audiència de Catalunya, l’organització administrativa del Principat i les disposicions amb referència a les matèries objecte de preceptes particulars. Legalment Catalunya no era encara una província. D’una ampla autonomia havia estat convertida en regió. Havia perdut molt, molt, però no ho havia perdut tot.


  VII. EL DRET CATALÀ SALVAT


  Hem remarcat tot passant la importància que té la salvació de l’ordenament legislatiu d’un poble, amb la llengua el més rellevant atribut de la seva personalitat. El Dret és sempre una conseqüència d’un estat d’esperit i d’un temperament, perquè és la norma que consagra un fet social suficientment madurat. En el precepte jurídic hom regula els problemes primordials de la constitució de les famílies; el règim de propietat, singularment el de la terra; els sistemes contractuals de la seva explotació; les formes successòries que encarrilen i predisposen les generacions presents i venidores. I tot aquest conjunt de disposicions que formen la legislació d’una col·lectivitat tenen directa i principal repercussió en la formació social a través d’estaments més o menys estables, com repercuteix en l’economia del país d’una forma més o menys provident. El quadre descrit en les seves grans línies ens porta al convenciment d’ésser per a la vida d’un poble tan transcendent la seva constitució jurídica com la seva mateixa constitució política i, en cert sentit, més transcendent, com es demostra en el cas de Catalunya, la qual manté íntegra la seva personalitat interna pel manteniment de la seva legislació malgrat haver perdut l’exercici del seu règim polític.


  L’article 42 del Decret de Nova Planta, el més valuós per a la regió, diu textualment: «En todo lo demás que no esté prevenido en los artículos antecedentes de este Decreto, mando, se observen las constituciones que antes había en Cataluna; entendiéndose que son de nuevo establecidas por este Decreto, y que tienen la misma fuerza y vigor que en lo individual mandado en él». L’article següent, com ja hem dit, decreta la conservació del Consolat de Mar, la més alta contribució catalana al Dret universal.


  Concretant més, i què representa en la realitat la perduració integral del nostre ordenament jurídic?


  Representa incorporar al present sis segles de l’especial manera que els catalans hem tingut de contemplar la vida i resoldre els seus problemes. Representa en l’ordre doctrinal disposar de la doctrina sapient de tots els nostres juristes, d’aquella galeria d’autors que s’anomenaren Fontanella, Peguera Montjuïc, Mieres, Callis, Vallseca, Càncer, i tants d’altres; representa extraure lliçons de les sentències del Suprem Tribunal de Catalunya segons la singular concepció jurisprudencial d’ésser més una guia que una veritable font de dret; representa poder invocar els Usatges, en allò que tinguin d’actual, les Constitucions en allò que encara sigui vivent; representa beure a bell raig en les fontanes abundoses del nostre dret consuetudinari, amb usos, costums i pràctiques bategants com una entranya viva.


  Representa en l’ordre del dret familiar tenir travada un forta constitució de la família concebuda orgànicament, com a primera cèl·lula social i a la vegada, estructurada jeràrquicament mitjançant els heretaments universals, mitjançant els capítols matrimonials, veritable estatut on es regulen la sort de tres generacions puix que, en cas de no fer testament els heretats, aquests disposen preventivament a favor dels fills que puguin tenir. Es mantindrà el règim conjugal de separació de béns, sistema que avui retorna en diversos països de la més alta civilització i que s’harmonitza amb la moderna tendència que atorga a la dona una personalitat que sempre li havia estat regatejada, sistema, a més, que no pateix dels inconvenients i els conflictes de l’anomenada «sociedad de gananciales» castellana.


  Representa, en l’ordre successori, conservar la lògica amb la qual el dret romà regulava els actes de darrera voluntat, especialment en el referent al sistema legitimari. La llegítima curta del quart serà el nervi de tot l’ordenament per tal de mantenir el bloc patrimonial sense fragmentacions que el dret agrari d’avui condemna. El mòbil legitimari mantindrà la ufana de les cases pairals nascudes precisament d’aquest ordenament successori. Hi coadjuvarà el màxim desplegament de les més diverses formes de testar per tal d’evitar el salt al buit que l’abintestat representa. Encara el principi de la troncalitat completarà el quadre amb l’intent que no vagi a parar a una estirp estranya o sobrevinguda el fruit de l’esforç i del sacrifici dels passats del llinatge.


  Representa que l’emfiteusi podrà afavorir l’accés a la propietat i infondre sang nova a l’exercici del dret de domini, sovint anquilosat per la inèrcia senyorial. Que la carta de gràcia o empenyorament mantingui les darreres esperances d’un patrimoni a mal borràs. Que la variada gamma dels contractes a parts de fruits sostingui milers d’empreses, ajudi els joves a instal·lar-se, acabi amb el que quedi de jornalers eventuals, artigui erms i boïgui terrenys desboscats.


  Perquè el conjunt jurídic a perdurar sigui més complet, allà on manqui norma del dret autòcton, supliran les llacunes les dues legislacions més sàvies de la història: la canònica i la romana, sobretot aquesta darrera. En suma, tota la filosofia pairal es mantenia incòlume per a perpetuar aquell pairalisme, sistema creador d’una moral social que ha tingut altíssima virtualitat, que, ni la concupiscència humana ha estat fins avui incapaç de desacreditar.


  En salvar el Decret de Nova Planta el Dret català, si ha permès la supervivència de les institucions esmentades, no ha pas resolt tots els problemes que per a la vida d’un dret es plantegen. Contràriament, la decisió era incompleta i fins a un cert punt mal intencionada. Es mantenia viu un organisme, però no se li donaven mitjans de subsistència, puix que els elements vitals d’un dret, els seus òrgans fisiològics són la facultat de renovar-se i la prerrogativa de dictar en darrera instància la norma interpretativa de la pròpia llei. Sense aquests atributs l’ens supervivent es veia desemparat, com una desvalguda nau condemnada a navegar a la deriva i sortejant esculls perillosos. Si s’acordés als inspiradors de la nova planta un saber superior al que en realitat tenien, no hi hauria dubte que la decisió adoptada obeïa a una intenció maliciosa; creiem més aviat que la falla era una simple inadvertència, encara que sense excloure’l tingueren moments de lluita èpica.


  Els vents de codificació que caracteritzaren l’evolució de les legislacions europees posaren en greu perill la petita nau. Calgué tota la decisió i tota la ciència dels nostres jurisperits, des de Finestres a Duran i Bas, per a evitar el naufragi. Calgué aprofitar totes les avinenteses per a fer fracassar, per exemple, el projecte de codi civil espanyol de 1851. Calgué rompre llances ardidament al Congrés i al Senat quan es posà a discussió el codi civil de 1889. Calgué fer sortir al carrer l’opinió popular per recolzar campanyes defensives davant els intents d’uniformisme descarats o sinuosos a través la jurisprudència del Tribunal Suprem. La història jurídica del món, no en registra en efecte gaires moviments de massa semblants: els d’un poble decidit a manifestar-se amb efluvis emocionals en defensa d’una qüestió de dret civil que no té res a veure amb els habituals moviments de massa a favor d’una consecució política o d’una reivindicació social. Així fou com el poble català esdevingué el primer i més poderós factor per a la subsistència de la seva consciència i del seu tresor legal.


  VIII. DESPRÉS DEL DECRET


  La commoció política i sentimental produïda pel Decret de Nova Planta era prou per a atuir per llarg temps i potser per sempre un poble de menor potencial interior que el nostre. Aquest, per contra, traient forces de la situació no es deixà abatre i emprengué coratjosament els camins del redreçament. Per a això desplegà les ales en dues direccions: l’econòmica i la cultural.


  La consigna, tàcita o expressa, de l’endemà de l’11 de setembre de 1714, de posar-se a treballar tothom com si res no hagués passat, fou seguida d’una activitat redoblada en l’ordre econòmic. La capacitat laboral de la nostra gent, el sentit d’empresa que la caracteritza jugaren a ple en el terreny agrícola i en l’artesanal, en espera d’intensificar el comerç l’hora arribada, que ja no era llunyana, de poder comerciar amb Amèrica. El susdit programa d’acció era, no solament un derivatiu enfront de la política despòtica del moment; era també com una evasió compensadora. No seria aquesta la darrera vegada que els catalans es concentrarien en l’activitat econòmica, en el progrés material, per a rescabalar-se de les maltempsades en altres ordres. La prosperitat de les darreries del segle XVIII seria bona plataforma per a guanyar, a principis del segle XIX, la batalla del maquinisme i, poc més tard, a les seves darreries, per a triomfar en la lluita aferrissada del proteccionisme contra el lliure canvi que amenaçava de mort la riquesa catalana. De la mateixa manera que aquestes dues consecucions havien d’afavorir l’esclatant moviment catalanista de principis de la nostra centúria. La cadena d’aquests esdeveniments permetia concloure que si, com diu la dita, els catalans saben treure de les pedres pa, sabem també treure de la dissort nova salut i major prosperitat.


  En l’ordre cultural el cas de la Universitat de Cervera és alliçonador. Per damunt dels blasmes que una certa literatura ha vessat damunt aquell centre docent i damunt els seus gimnasiarques, com si aquell hagués estat un fogar de descatalanització i aquests uns renegats, la realitat, per sort, és una altra. Un criteri més objectiu i aciençat obliga a rectificar precipitats judicis que a l’un i als altres se’ls ha dedicat. Més endavant tractarem el tema. Situats de nou als voltants de la data del Decret, quan encara sagnaven les ferides, ulcerades per l’amargor i la passió, no és estrany que bona part de l’opinió culta sentís odi o menyspreu per la institució i els seus homes. Tradueix aquesta repulsa un fet indiciari de tanta repercussió que el governant mateix no pogué silenciar. La Reial Cèdula de 23 d’octubre de 1718 palesa el que succeïa amb aquest termes: «Que habiendo llegado a mi noticia, que después de reducidas las Universidades que había en este Principado a la de Cervera, solamente por vanidad, que tienen los naturales de ser graduados, en todas las Facultades, así por gozar del Fuero Militar, como para Abogar en los Tribunales, sin otro título, que el Grado de Doctor, pasan a Graduarse a la Universidad de Tolosa, y que últimamente se han Graduado en ella en ambos Derechos muchos catalanes, algunos con poco mérito, y los más sin ninguno…», prescriu les prohibicions que s’endevinen i adopta les mesures encaminades a tallar tal pràctica. D’aquestes frases malhumorades se’n dedueix la subsistència d’un estat latent de protesta per part de les promocions d’estudiants a punt de graduar-se, transumpte de la rebel·lia en sordina predominant en el país i que aprofitava tota avinentesa per a burlar la nova legalitat imposada per la força.


  El detallisme d’algunes disposicions preses pel rei, excessives fins dintre el tarannà de l’època, de ser extremadament minuciós, faria pensar que la prudència aconsellava encordillar amb primfilada reglamentació tota mena de funcions a l’objecte que no s’excedissin corregidors, «Bayles», i regidors en abrogar-se llibertats o prendre iniciatives poc satisfactòries per al rei. Fins en el cerimonial volien prevenir tota escapatòria. N’és prova xiroia una altra Reial Cèdula, aquesta de 13 d’octubre de 1718, en la qual es detallen les instruccions al capità general marquès de Castel-Rodrigo. Una mostra curiosa són aquestes paraules: «Que no pueden usar sillas para sentarse, si no en un Banco respaldado de Terciopelo, permitiéndoseles tener una Alfombra, o Alcatifa de lona a los pies, al igual de la longitud del Banco, y no Almohadillas para arrodillarse, y quiero, que esto mismo se observe respecto a los Corregidores, y Regidores, aunque vayan a funciones públicas de otras Iglesias particulares, y a la Catedral, y que asistan y concurran con el Obispo».


  Però, allí on descobreix la negligència a fer complir i la resistència a respectar les disposicions del Decret de Nova Planta és en la Pragmàtica de Carles III, fill de Felip V i successor de son germà Ferran VI, mort sense descendència directa. La disposició es titula «Confirmación de la Nueva Planta de Cataluña» i és de l’any 1755, és a dir, trenta nou anys després de la del Decret que confirmava. N’hi ha prou de recollir la frase següent per tenir idea clara de la situació creada. Cal exigir el compliment d’ordres «sólidas y permanentes, para el mejor Régimen y gobierno de esta Provincia, y contener abusos para evitar otros daños de mayor consideración». Una altra prova de la pèrdua de vigència i de prestigi del Decret filipista la tenim en un acord conjunt i coincident dels Ajuntaments de Barcelona, Saragossa, València i Palma de Mallorca, en representació dels quatre pobles de l’antiga Corona d’Arago, d’adreçar un Memorial de Greuges al rei Carles III, per tal de lamentar la supressió de furs i privilegis, així com reclamar la reinstauració del règim municipal anterior al Decret, és a dir, en relació amb Barcelona, el Consell de Cent instituït per Jaume I.


  D’aquest deixament general els professors cerverins en foren actors excepcionals. Abans d’examinar la conducta per ells seguida ens caldrà obrir un parèntesi sobre uns antecedents a tenir en compte.


  En començar el set-cents els estudis superiors a Catalunya, com arreu d’Espanya d’altra part, es trobaven en deplorable estat per la baixa qualitat científica, encara adulterada per prejudicis d’escola —tomistes o suaristes— anacronismes i rutines. El Pare Llucià Gallissà, jesuïta, descriu la situació en la seva notable biografia Vita et scriptis Iosephi Finestres et de Monsalvo. Aquesta obra ha estat traduïda per un altre jesuïta, el Pare Ignasi Casanovas (1913). A més d’un acabat estudi del geni de Finestres, és una verídica història de la primera etapa de la universitat cerverina. Torras i Bages ha utilitzat en «La Tradició catalana» bon nombre d’opinions i notícies de Gallissà.


  Aquest explica que l’ensenyament superior es donava en centres que eren non tam doctrinis quam gymnasiis i ho excusa pel decaïment de la cultura catalana després de dues guerres tan devastadores per al país com ho foren les sostingudes contra Felip IV i Felip V en l’espai de cinquanta anys, a més de diverses epidèmies que delmaren la població. La reforma filipista en aquest punt, passats els moments passionals, tingué el beneplàcit de a major part de la intel·lectualitat catalana, tot lamentant que aquells estudis s’haguessin concentrat a Cervera, en lloc de Barcelona.


  El claustre cerverí es composà d’un escollit professorat, amb noms com els de Gallissà, Ferrusola, Aymerich, Larraz, Sardà, Potau, Mujal i de Gibert, i sobretot, Finestres en la primera època i Ramon Llàtzer de Dou i de Bassols, canceller de la segona. De tots, Finestres resplendeix amb llum esclatant com mestre insuperable de la ciència del Dret. Cristòfor de Potau procedia de la magistratura d’avant guerra. Aquests gimnasiarques ensenyaven el dret municipal, utilitzant el mètode comparatiu; se l’anomenava municipal arreu per tal de diferenciar-lo del dret romà que era tingut per dret comú d’uns veritables Estats Units jurídics d’Europa. Finestres escrigué un tractat amb el títol Iuris catalani, malauradament perdut. Conseqüència de tot aquest conjunt fou que aviat es fes un destriament entre filipisme, d’un cantó, i catalanisme jurídic de l’altre. Ho prova el cas de Dou, qui, malgrat el seu paper de turiferari a retardament del Borbó —arribà a qualificar-lo de «Sólo de Catalunya»— realitzà una ardida i triomfal defensa de la Constitució catalana de 1599, que disposa que els drets canònic i romà siguin supletoris directes del dret autòcton, quan el 1815 s’obrí un apassionant procés que volia que fos supletòria la legislació castellana. En honor de Finestres consignem que, segons Gallissà, es distingí per la seva fermesa de no voler mai «borbonear».


  En els estudis jurídics, per exemple, la Universitat de la capital de la Segarra fou decididament romanista, d’acord amb la tendència que mantenia el seu prestigi i que serví de ciment cohesionador al Dret català desvalgut; aquest ciment possibilità un segle després que les doctrines de l’escola històrica de Savigny, introduïdes per Duran i Bas, fossin el millor reducte científic per a arrecerar el nostre ordenament legislatiu batut pels corrents codificadors als quals aviat al·ludirem.


  Acrediten la profunda renovació representada pels gimnasiarques cerverins els testimoniatges de Santayana, Domingo d’Aguirre i de Gil de Zárate. Tots tres, conspicus homes de lletres, elogiaren els mètodes docents d’aquell centre universitari; Gil de Zárate digué que la pedagogia cerverina sortia «del carril en que se hallaban atascadas las demàs universidades españolas». Torras i Bages ha pogut dir comentant el cas que «la Universitat de Cervera conservà un catalanisme que tant de bo trobéssim avui en la Universitat».


  A l’expressada conseqüència immediata, cal afegir una altra de remota. Hem dit abans que el mancament observat en l’article 42 del Decret de Nova Planta, degut a mala intenció o a inadvertència, de no atorgar al Dret català, que per fur revalidava, els òrgans fisiològics de renovació —legislació en matèria civil i Tribunal de Cassació— el deixaven desemparat i a la mercè de les circumstàncies adverses. Doncs bé, com diguérem en Modernitat del Dret català (1953), aquell mancament fou amb el temps un fet providencial.


  En efecte: atesa l’avidesa natural de la nostra gent d’assimilar els corrents de civilització i de cultura provinents d’Europa i que ens arriben aviat a través dels Pirineus, els nostres homes de dret, o la millor part d’ells, haurien resistit difícilment la contagiosa seducció dels allaus codificadors, amb tot els llevats d’individualisme que predominaven arreu d’Europa seguint el model unàniment acceptat del Codi de Napoleó de 1804.


  Així és d’observar a través de les directrius inspiradores dels codis civils de tots els països de civilització occidental, el darrer del quals fou Espanya amb el seu codi de 1889. Si la jurisperícia catalana hagués acceptat al llarg del segle XIX aquelles orientacions, és més que versemblant que hauria prosperat el projecte del codi civil de 1851, dit de García Goyena; aquest projecte aureolat del prestigi científic dominant, era radicalment uniformista i, per tant, representava l’enterrament de les legislacions especials dels territoris que, com Aragó, Catalunya i Mallorca, mantenien vigent llur ordenament legislatiu tradicional en virtut del Decret de Nova Planta.


  Implantat, mal fos en el paper, l’assimilisme jurídic, el temps, amb l’ús, l’acomodament i els interessos creats, haurien restringit el potencial de reacció i, a poc a poc, haurien diluït aquell profund sentit socialitzador que com un foc crepita en les nostres velles Constitucions i, sobretot en el nostre dret consuetudinari. Això significava que a l’hora actual, quan s’incrementa el sentit social de la norma jurídica, nosaltres, caiguts en l’individualisme dels codis vigents, ens veuríem obligats, com esdevé en el quadre de la legislació d’orientació castellana, a una indispensable rectificació per tal de tornar a unes fonts que haurien estat lamentablement negligides.


  Finalment, perdut el nervi del nostre pensament tradicional, o minvat el seu dinamisme, no hauríem pogut al·legar una raó diferencial prou sòlida i contundent a l’hora, recentment arribada, de presentar davant el legislador de dret comú, un cos viu de doctrina no mai renegat i una estructura coherent sempre mantinguda, amb la finalitat de recavar, amb les altres regions jurídiques, un tracte diferenciat del Codi general; aquest tracte, solemne fe de vida i científica consagració, s’ha obtingut mitjançant la llei de 21 de juliol de 1960, aprovatòria de la Compilació del Dret civil especial de Catalunya.


  En conclusió: un Decret advers als catalans, no pogué per menys que reconèixer la Catalunya-regió; si destruí les llibertats polítiques, aquestes s’han pogut reivindicar en hores propícies, gràcies, en bona part a allò que el Decret respectava fins a contracor. L’any 1833, com hem dit, amb la llei de divisió provincial del territori espanyol, la regió reconeguda per Felip V es descomposà en quatre províncies, però la descomposició fou solament administrativa. Ni aquell decret ni aquesta llei han pogut fer res més, perquè ha subsistit viu i dinàmic —diguem-ho una altra vegada— aquell complex tradicional que és la matriu de l’ànima col·lectiva.


  TEXT DEL DECRET DE NOVA PLANTA


  La llei I.ª, títol IX, llibre V de la «Novísima Recopilación de las Leyes de Espana», de 2 de juny de 1805, correspon a l’«Establecimiento y nueva Planta de la Real Audiència de Cataluña», disposició que per a il·lustració del lector creiem d’interès reproduir. Diu així:


  D. Felipe V en Madrid por Real Decreto de 16 de enero de 1716


  1. Por decreto de 9 de Octubre próximo fui servido decir, que habiendo con la asistencia divina y justicia de mi causa pacificado enteramente mis Armas el Principado de Cataluña, tocaba a mi Soberanía establecer gobierno en él, y dar providencias para que sus moradores vivan en paz, quietud y abundancia: para cuyo fin, habiendo procedido madura deliberación y consulta de Ministros de mi mayor confianza; he resuelto, que en el referido Principado se forme una Audiencia en la qual presida el Capitán General o Comandante General de mis Armas, de manera que los despachos, después de empezar con mi dictado, prosigan en su nombre; el qual Capitán General o Comandante ha de tener voto solamente en las cosas de Gobierno, y esto hallándose presente en la Audiencia; debiendo, en nominaciones de oficios y cosas graves, el Regente avisarle un día antes lo que se ha de tratar, con papel firmado de su mano, y de palabra con el Escribano principal de la Audiencia; y si el negocio pidiere pronta deliberación, se avisará con más anticipación.


  2. La Audiencia se ha de juntar en las casas que antes estaban destinadas para la Diputación y se ha de componer de un Regente y diez Ministros para lo civil y cinco para lo criminal, dos Fiscales y un Alguacil mayor; el Regente con seiscientos doblones, a los Ministros y Fiscales con trescientos cada uno y al Alguacil mayor doscientos; los de lo civil han de formar dos Salas, y en ellas se han de distribuir los pleytos por turno, de manera que todos los Escribanos de una y otra sala se igualen en el trabajo y emolumentos; y que las dudas que sobre esto se ofrecieren, las decida el Regente sin recurso y sin la menor retardación del curso de la Justicia.


  3. Habiendo considerado, que la suplicación que antiguamente se interponía de una Sala a otra, tiene el inconveniente de mayor dilación, por haber la Sala de informarse nuevamente del pleyto; mando, que las suplicaciones se interpongan a la misma Sala donde se ha dado la sentencia; y en el caso de ser contraria la primera a la segunda, para la tercera deberá asistir el Regente con un Ministro de la otra Sala; que intervendrá por turno, u dos o más, si hubiere alguno o algunos enfermos, de manera que sean los votos siete, cuyo medio se ha considerado más fácil y conveniente que el de la tercera Sala que antes había.


  4. Las causas de la Real Audiencia se substanciarán en lengua castellana: y para que por la mayor satisfacción de las partes los incidentes de las causas se traten con mayor deliberación, mando, que todas las peticiones, presentaciones de instrumentos y lo demás que se ofreciere, se haga en las Salas: para lo corriente y público, se tenga audiencia pública lunes, miércoles y viernes de cada semana en una de ellas por turno de meses.


  5. Pero las peticiones y presentaciones de instrumentos se podrán hacer en otros días ante los Escribanos; y se dará cuenta en audiencia pública, para que no se pasen los términos de las causas, si los hubiere señalados.


  6. Y porque puede la malicia de los litigantes procurar la dilación de los pleytos; mando, que los términos de prueba y otros puedan limitarse o ceñirse, según cada una de las Salas juzgare ser justo; porque su fin ha de ser evitar calumnias, y administrar justicia con la mayor brevedad y satisfacción de las partes.


  7. Por embarazar mucho a los Ministros, la relación de los pleytos para el más pronto expediente, aunque las partes por lo pasado tenían la satisfacción de verse y relatarse por uno de los que habían de votar; para ocurrir a uno u otro, he resuelto, que para cada Sala haya dos Relatores letrados, graduados de Doctores o Licenciados en Universidad aprobada, y que hayan practicado quatro años con Abogados, y sino con Asesores de algún Juez ordinario; los cuales hayan de tener el primer asiento en el banco de los Abogados, y hacer la relación presentes las partes; y como antes se pagaba el derecho de sentencia, que se aplicaba a los Ministros, ahora debe aplicarse a los Relatores, y se cobrará de la manera que antes, para que no reciban cosa alguna de mano de las partes: y dichos derechos de las sentencias se reducirán a cantidad que poco más o menos tenga al año seiscientas libras de vellón de Cataluña cada Relator; y éstos han de entregar sumarias o memoriales ajustados, si lo mandare una de las Salas, para que se imprima a costa de las partes, comprobadas antes en su presencia o con su citación, sin otro salario que el dicho: teniéndose entendido, que los referidos Relatores han de ser prácticos y expertos en los negocios de Cataluña, para poder comprender bien procesos y escrituras antiguas; y los elegirá la Audiencia con intervención del Comandante General, si quisiere concurrir.


  8. El Fiscal civil asistirá a las Salas, y tendrá un Procurador o Agente Fiscal, con salario de cuatrocientas libras de vellón de Cataluña en cada año; y se observará lo mismo en lo criminal.


  9. Ha de haber seis Escribanos en la Audiencia civil, tres para cada Sala; uno de ellos ha de ser el principal, y que despache todas las cosas de Gobierno, y lo demás que la Audiencia le ordenare; y éste tendrá a su cargo el cuidado del archivo, de que el Ministro más moderno ha de tener la llave de lo que pareciere a la Audiencia debe estar más guardado.


  10. A ella asistirán los Ministros tres horas por la mañana todos los días que no fueren feriados, y los lunes y jueves por la tarde, juntándose todos en una Sala para tratar cosas de Gobierno, o votar pleytos; y el Regente asistirá en una de las dos Salas civiles, y también por las tardes, o en la Sala criminal, y votará las causas en que asistiere a la relación.


  11. Me dará cuenta la Audiencia de los días feriados que había en la antigua Cataluña, para establecer los que ha de haber; y mientras no se resolviere, observará los de antes, menos los llamados estivales.


  12. Y si en alguna causa hubiere paridad de votos en alguna Sala, pasará un Ministro de la otra por turno; y concurriendo éste (a quien se le hará relación) se volverá a votar la causa.


  13. Los Abogados y Procuradores serán admitidos por la Audiencia, y sin esta circunstancia no podrán patrocinar causas.


  14. Los cinco Ministros Togados de lo criminal han de asistir tres horas por la mañana, todos los días que no fueren feriados, para substanciar, como se ha dicho en las Salas civiles las causas, teniendo audiencia pública martes, jueves y sábado; y si concurriese algún caso pronto a otras horas, o en otro día, se juntará en casa del Regente, o en la del más antiguo, si estuviere ausente o impedido.


  15. En las causas criminales se ha de poder procoder en la Audiencia y demás Juzgados de Cataluña de oficio, a instancia de parte o del Fiscal; se ha de hacer secuestro o embargo de los bienes del reo, después que sea decretada su prisión; los términos de prueba y otros se han de poder limitar a arbitrio del Juez; se han de poder imponer penas pecuniarias, y las de confiscación en los casos y como procediese en Derecho; y todo lo referido aquí, y demás que se expresare, se ha de entender con todo género de personas, de cualquier estado, grado y condición, sin que haya lugar profano exento para las prisiones, y demás que ocurriere; debiendo administrarse la justicia criminal sin embarazo alguno, de qualquier calidad que sea.


  16. Y para que esto se execute así en todo el Principado, y porque puede haber algunos lugares en los quales pertenezca el nombramiento de Justicias a algunas comunidades o persona particulares (sobre lo qual harán las instancias que convengan los Fiscales, y la Audiencia me consultará); mando, que la Sala criminal esté muy a la vista de todas las ciudades, villas y lugares, y de sus Justicias; castigue a los que fuesen delinquentes o negligentes; evoque las causas que le pareciere convenir, reconozca si están o no como deben, o las detenga o devuelva; y haga sobre ello todo quanto fuere justo y conveniente, para que en todas partes se esté con el cuidado que se debe en lo que tanto importa para la quietud de esta provincia, castigo de los malos, y seguridad de los buenos.


  17. En las causas criminales habrá suplicación o apelación de la sentencia de los Jueces ordinarios a la misma Sala; pero si las probanzas fueren claras y en delitos graves, convendrá no dilatar el castigo; y en las sentencias de tormentos se observará lo dispuesto por Derecho; pero las Justicias de las ciudades, villas y lugares no podrán pasar a la execución, sin consultar la sentencia y proceso con la Sala, a quien deberán remitir una y otro.


  18. Cada uno de los Ministros criminales podrá recibir información sobre los delitos, y substanciar la causa hasta hallarse en estado de tomar la confesión.


  19. Ha de asistir en dicha Sala, a las horas que los Ministros, y el Fiscal, y ha de substituir en caso de vacante, ausencia o impedimento del Fiscal civil, y éste para lo criminal.


  20. También ha de asistir a las mismas horas el Alguacil mayor en los días que no estuviere legítimamente ocupado; el qual ha de rondar, y dar cuenta a uno de los Ministros, luego que executare alguna prisión; y ha de hacer lo que se le encargare por las Salas.


  21. Porque los Ministros de la Sala criminal han de asistir a rondas, y a hacer sumarias, recibir informaciones y examinar testigos, y podría retardarse la expedición de las causas, si se hubiese de hacer relación de ellas; mando, que haya dos Relatores para las causas criminales, los quales tengan el salario de quinientas libras de vellón de Cataluña cada uno, y que no puedan recibir cosa alguna de las partes directa ni indirectamente y que tengan las mismas calidades que los de la civil, y el mismo asiento en la Sala; y la elección de esto se ha de hacer por ella misma, asistiendo el Regente, y el Comandante General, si quisiere.


  22. Ha de haber dos Escribanos para substanciar las causas en la Sala criminal, los cuales percibirán los derechos conforme el Arancel, y seis Escribanos para que asistan a los Ministros criminales y al Alguacil mayor en las rondas y sumarias, a los quales se señalan también sus derechos en el Arancel; y en caso de vacante, ausencia o impedimento de alguno de los dos Escribanos de la Sala, entrará uno de los seis por su turno a substanciar las causas; y si en los emolumentos, u otra cosa, se ofreciere duda, se me consultará, porque mi Real intención es, que la justicia se administre sin retardación, a satisfacción y con mayor alivio de las partes.


  23. Ha de haber ocho alguaciles: y porque se considera que los derechos que se les señalaren en el Arancel no serían bastantes, y para que puedan elegirse personas de mucha satisfacción, se les darán trescientas libras de vellón de Cataluña por salario de cada uno.


  24. Un Abogado de pobres con trescientas, y un Procurador de pobres con doscientas.


  25. Quatro porteros con doscientas libras de salario a cada uno, para que asistan a la Sala civil y criminal.


  26. Se han de hacer visitas de cárceles todos los sábados por los Ministros de la Audiencia civil, y dos de lo criminal, y en la de la Audiencia el Alguacil mayor, y en los martes por toda la Sala criminal, con asistencia también del Fiscal, y Alguacil mayor; y si dichos días fueren feriados, los precedentes generales, asistiendo el Comandante General y toda la Audiencia las vísperas de Navidad, Pascua de Resurrección y de Pentecostés.


  27. Se impondrán las penas y se estimarán las probanzas, según las constituciones y práctica que había antes en Cataluña; y si sobre esto ocurriere a la Sala criminal alguna cosa que necesite de reformación, se me consultará: se proseguirán las causas contra reos ausentes, y si sobre el modo de substanciarlas y execución de las penas tuviere algún reparo la Sala, se consultará.


  28. Los presos de la Audiencia y los del Corregidor de Barcelona han de estar con separación, y se han de disponer distintas cárceles para unos y otros; y me reservo la nominación de Alcaydes de ellas; y se dispondrá que en todas las ciudades, villas y lugares haya cárceles seguras, singularmente en las cabezas de partido.


  29. Luego que estuviere formada la Audiencia, hará arancel de los derechos de Ministros y Escribanos, teniendo presente el antiguo de Cataluña y me lo consultará; y mientras no se publique, se observará el antiguo.


  30. Ha de haber en Cataluña Corregidores, y en las ciudades y villas siguientes: Barcelona con el distrito de su Beguerio, desde Mongat hasta Castel, de Castel de Félix, y los lugares desde Llobregat hasta Martorel, su Corregidor en Barcelona con dos Tenientes letrados; Mataró, que cogerá del Beguerio de Barcelona desde Mongat hasta que encuentre el Beguerío de Girona, y el Sots-Beguerío del Vallés, su Corregidor en Mataró con un Teniente letrado, y otro Teniente en Granollers, Cabeza del Vallés; Girona, su Beguerío, con el Sots-Beguerío de Besalú, su Corregidor en Girona con un Teniente, y otro que resida en Besalú, o Figueras; los Begueríos de Vique y de Camprodón otro Corregidor en Vique con un Teniente, y otro que resida en Olot, o Camprodón; el Beguerio de Puigcerdá, con el Sots-Beguerío de Rivas, otro Corregimiento, su Corregidor que resida en Puigcerdá; Pallars y Conca de Tremps es un Sots-Beguerío dependiente de Lérida; pero la distancia, quebrado y montuoso del terreno, pide que este Sots-Beguerío se forme en Corregimiento, residiendo su Corregidor en Talarns; los Begueríos de Lérida, Balaguer y Tarragona, un Corregimiento con tres Tenientes; uno que con el Corregidor resida en Lérida, otro en Balaguer y otro en Tarragona; Tortosa, Castellanía de Amposta y Ribera del Ebro, otro Corregimiento, su Corregidor, y un Alcalde mayor en Tortosa; el Beguerío de Tarragona y el de Momblanch, un Corregimiento con dos Tenientes, el uno con el Corregidor en Tarragona y el otro en Momblanch; Villafranca con su Beguerío nombrado el Panadés, y Sots-Beguerío en Igualada, un Corregimiento, su Corregidor y un Teniente en Villafranca, y otro Teniente en Igualada; Cervera con su Beguerío, y el de Agramunt, y Sots-Beguerío de Prats de Rey, otro Corregimiento, su Corregidor con un Teniente en Cervera, y otro en Agramunt; Beguerío de Manresa, y los Sots-Begueríos de Berga, Luzones y Moya, un Corregimiento, su Corregidor y un Teniente en Manresa, y otro Teniente en Berga. De todos los expresados Corregimientos me reservo la nominación, y en todos los demás habrá Bayles, que nombrará la Audiencia de dos en dos años; y sobre los demás salarios que han de haber, y residencia que se las ha de tomar, consultará la Audiencia, con relación de lo que antiguamente había en Cataluña. Los Corregidores han de tener un Alguacil mayor, y en las causas criminales nombrarán un Fiscal; y en los lugares de sus distritos podrán hacer causas y prisiones a prevención con los Bayles.


  31. En la ciudad de Barcelona ha de haber veinte y quatro Regidores, y en las demás ocho, cuya nominación me reservo; y en los demás lugares se nombrarán por la Audiencia, en el número que pareciere, y se me dará cuenta; y los que nombrare la Audiencia duraran un ano.


  32. Los Regidores tendrán a su cargo el gobierno político de las ciudades, villas y lugares, y la administración de sus Propios y rentas; con que no puedan hacer enajenación ni cargar censos, si no es con licencia mía, o del Tribunal a quien lo cometiéramos, y los que entraren nuevos reciban las cuentas de los que acaban, con asistencia del Corregidor o Bayle, el qual hará execuciones sobre alcances sin retardación.


  33. Los Corregidores en los lugares de sus distritos, y los Bayles en los de su jurisdicción, teniendo noticia de que algunos Regidores han faltado a su obligación en el oficio, harán sumaria secreta; y, sin pasar a prisión ni embargo, la remitirán al Fiscal civil, a cuya instancia, o de la parte interesada, se podrá proceder contra los Regidores en lo que hubieren faltado a sus oficios; y los Jueces serán los Ministros de la Audiencia civil, los quales podrán también proceder sobre esto de oficio.


  34. Los Regidores no podrán juntarse sin asistencia del Corregidor o Bayles; y los gremios de artesanos y mercaderes, y qualesquiera otros, deberán, para juntarse, avisar al Corregidor o Bayles, para que asista o envíe Ministro suyo a la Junta, a fin de que se eviten discusiones y todo se trate con la quietud que es justo.


  35. Hallándome informado de la legalidad y pericia de los Notarios del Número de la ciudad de Barcelona, mando que se mantenga su Colegio; y si sobre sus ordenanzas y lo demás hubiere algo que prevenir, se me consultará por la Audiencia: y ordeno, que uno de los Ministros de la Audiencia civil sea Protector, y asista en todas las juntas del Colegio, y se le avisará antes de tenerlas.


  36. En el Chanciller de competencias, y Juez llamado del Breve, ni en sus Juzgados, no se hará novedad alguna por parte de mi Real jurisdicción: como ni tampoco en los recursos que en materias eclesiásticas se practican en Cataluña.


  37. Todos los demás oficios que había antes en el Principado, temporales, perpetuos, y todos los comunes no expresados en este mi Real Decreto, quedan suprimidos y extinctos; y lo que a ellos estaba encomendado, si fuere perteneciente a Justicia o Gobierno, correrá en adelante a cargo de la Audiencia; y si fuere perteneciente a Rentas y Hacienda, ha de quedar a cargo del Intendente, u de persona o personas que yo diputase para ello.


  38. Pero los oficios subalternos destinados en las ciudades, villas y lugares para su gobierno político, en lo que no se opusiere a lo dispuesto en este decreto, se mantendrán; y lo que sobre esto se necesitare reformar me lo consultará la Audiencia, y los reformará en la forma que se dice al fin respecto de ordenanzas.


  39. Por los inconvenientes que se han experimentado en los sometens, y juntas de gente armada, mando, que no haya tales sometens, ni otras juntas de gente armada, sopena de ser tratados como sediciosos los que concurriesen o interviniesen.


  40. Han de cesar las prohibiciones de extranjería, porque mi Real intención es que en mis Reynos las dignidades y honores se confieran recíprocamente a mis vasallos por el mérito, y no por el nacimiento en una u otra provincia de ellos.


  41. Las Regalías de fábricas de Monedas, y todas las demás llamadas mayores y menores, me quedan reservadas; y si alguna comunidad o persona particular tuviere alguna pretensión, se le hará justicia, oyendo a mis Fiscales.


  42. En todo lo demás que no esté previsto en los capítulos antecedentes de este decreto, se observen las constituciones que antes había en Cataluña; entendiéndose, que son de nuevo establecidas por este decreto, y que tienen la misma fuerza y vigor que lo individual mandado en él.


  43. Y lo mismo es mi voluntad se execute respecto del Consulado de la mar, que ha de permanecer, para que florezca el comercio, y logre el mayor beneficio el país.


  44. Y lo mismo se observará en las ordenanzas que hubiere para el gobierno político de las ciudades, villas y lugares en lo que no fuese contrario a lo mandado aquí; con que sobre el Consulado y dichas ordenanzas, respecto de las ciudades, villas y lugares cabezas de partido, se me consulte por la Audiencia lo que considere digno de reformar, y en lo demás lo reforme la Audiencia.
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    JOAQUIM de CAMPS i ARBOIX (Girona, 1894 - Barcelona 1975) fou un jurista, historiador i polític gironí. Llicenciat en Dret a Barcelona el 1916, milità a Acció Catalana Republicana, fou diputat al Parlament de Catalunya, vicepresident de la Diputació de Girona (1931) i alcalde de Girona (1934 i 1936).


    Durant els «Fets del sis d’octubre» de 1934, essent alcalde gestor de la ciutat, proclamà l’Estat català i va hissar la bandera Estelada al balcó de l’Ajuntament. El 1939 s’exilià a França i després a l’Argentina. Tornà a Catalunya el 1948, i fou president de la Societat Catalana d’Estudis Jurídics, Econòmics i Socials (1964) i membre de l’Acadèmia de Jurisprudència i Legislació (1965).


    Es va dedicar als estudis agraris, publicant Les cases pairals catalanes (1965), entre altres; també va publicar obres sobre problemes polítics, sobre temes jurídics, sobre història de Catalunya i estudis biogràfics com ara Duran i Bas (1961). Va col·laborar a «Quaderns de Perpinyà», «Destino», «Revista Jurídica de Catalunya» i «Revista de Derecho Agrario Español».
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